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par mégarde quelgue inexactitnde, nous
nous recommandonsd l'indulgence du
lecteur, et rappelant les paroles connues :
errare humanum est, nous retractons d’a-
vance lout ce qui ne serait pas d'une
doctrine siire, d’'une théologie saine, ra-
pelant ces autres paroles : perseverare
digbolicum est ; enfin, nous nous son.
mettons avec docilité an jugement du
Ponlife romain, nous permettant d'a-
_jouter & l'adage : Judicare romanum est,
paroles qui seront toujours la régle de
nos pensées, la houssole de tous nos tra-
vauy, le crible & aide duquel nous fe-
rons le triage de toutes nos conceplions,
et cela tant qu'il nous sera donné de sa-
tisfaire la grande passion de notre dme,
la grande ambition de notre vie, qui esl
celle d’élever un monument & la Vérité,
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“ Voici, dit auteur de ce livre, his-
toire d’un prétre qui ne fut ni un jésuite,
ni un religienx d’un ordre quelconque,
ni un personnage politique ; qui, de son
enfance 3 sa mort, ne s'occupa gu'd
servir Dieu et les dmes, et cependant fnl
persécuté, poursnivi comme un malfai-
teur public ; passa de Pexil a la prison,
dela prison a I'échafaud, sans avoir
commis d’autre crime que de rester fide-
le 4 1a toi de Jésus-Christ.”

Cest une trés heureuse inspiration
d'avoir mis au jour cette excellente his-
loire, qui se lit lout d’un trait, et qui
résente un véritable intérét, tout le
ong J'un récit tout a fait attachant.
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BAPTEME

DE LA FRANCE

PAR

“L’ABBE PERIGAUD,
DU DIOCESE DE MOULINS
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CHAPITRE IV
LA REINE DES FRANGS

1. La cour de Burgondie & Genave.—II. La na.
tion burgonde au point de vue politique et reli-
gieux.—I11, Education de Clotzlde chez le roy
Gowdebald. =1V, Un ambassadeur déguisé en
mendiant.—V. Le mendiant volé el le voleur.
—VIL Clovis envoie & Clotilde lesarrhes du
mariage.— VII. Complol tramé contre la royale
fiancée ~VIII. Ravages opérss par les Francs
devanl les persécuteurs hurgondes.—IX. Les
fétes de 'hyménée & Soissons,

vil

Tout était rayonnant au ciel de Clo-
tilde, et rien n'y faisait prévoir un orage,
lorsqu'un grave incident jeta soudaine-
meut 'émoi dans le cortége nuptial,

Un oflicier de la cour génevoise venait
de le rejoindre, porteur d’une effrayante
nouvelle. Cet oflicier appartenait a la
religion catholique, et, depuis longlemps,
il avait voué & lorpheline de Chilpé-
ric un dévonement a touie éprenve, [l
avait entendu des bruits de complols;
il avait méme vu une troupe de guer-
riers burgondes se mettre i sa poursuilte,
Par des chemins détournés, il les avait
devancés et accourait en toute hite au-
prés de Clotilde, pour la prévenir de ce
qui se tramail, a Genéve, contre ses
résolutions et méme contre ses jours,
si elle résistait aux injonctions de son
oncle,

D'olr venail ce changement impréva
dans l'atmosphere de la cour de Bur-
gondie? Quel souffle de coléres avait
subitement soulevé celle tempdte, qui
allait éclater sur la téte de la fiancée du
roi des Francs?

Un Romain élait — nous 'avons vu—
le confident intime de Clovis; c’était un
autre Romain guni se trouvait élre le
confident intime de Gondebald.

Il s'appelait Aridius,

Or, Arvidius nourrissait contre Clovis
une haine motrtelle, & laquelle venait
s'ajouter la haine qu'il portait & Clotilde.
Bien des fois, la jeune princesse avait
eu a souflrir de la funeste influence
quAridius exergail sur son oncle.

D’abord catholique, ambitienx con-
seiller avait sacrifié sa religion 4 sa for-
tune polilique ; e, sutant pour plaire 4
son maitre que pour satisfaire plus &
l'aise ses penchants vicieux, il avait em-
brassé DParianisme. Son prosélylisme
dans cette nouvelle voie allait jusqu'au
fanatisme: I'hérésie n'avait pas de plus
ardent sectaire que ce renégat. Tous les
moyens lui élaient bons, afin de faire
des ravages dans 'Eglise de Dieu et de
remplir son odieux rdle de loup dévo-
rant parmi le troupeau, dont il avait été
jadis une brebis fidele. , ‘

Impuissantd entrainer vers l'apostasic
la fille de Chilpéric, il saisissail Loules
les occasions de lui nuire. Par la suite
cependant, voyant I'admiration pour ses
excellentes gualités éclater & la cour, il
avait pris le parti de dissimuler sa furenr,
afin de mieux comploter, dans le silence
de son 4me ulcérée, ses projels de ven-
geance.

L'occasion favorable de les mellre en
exécution n'avait pas tardé & se présen-
ler.

A peine Clotilde était-elle & quelques
journées de marche, que Aridius rentrait

A Geneve, 1l revenait de Marseille, au,
retour de Constantinople, ou il s'était
rendn afin de servir, dans cet ancien
foyer de Parianisme, plutdt son fana.
tistne que les intéréts politiques de son
roi. Ce fut avec une stupeur pleine de
coleve qu'il apprit le grand événement
arrivé & Ia cour burgonde pendan son
ahseuce.

Refoulant assez adroitement sa rage
Jjusquau fond de son cceur, il aborde in-
comiinent Gondebald :

—Seigneur! lui dit il, en mettant le
pied sur volre royaume, j'ai appris une
nouvelle qui e remplit encore, a 'heure
g'il est, d'étonnement et de frayeur.
Clotilde, votre niéce, vient de passer dans
le camp de vos ennemis ! Pourguoi cette
fuite précipilée ? Croyez-moi, clle ne pré.
sage rien de hon. Depuis longtemps, je
vous avertissais que vous réchaufliez un
serpent dans volre sein. Il fallait alors
la garder sous votre toit, pour Vempd-
cher de vous naire ailleurs, Captive ici,
Cloilde était & craindre; que sera-ce,
lorsque la fortune 'aura élevée sur le
troue des Francs?

* Avez-vous perdu la mémoire de ce
qu'eiail volre prisonniere, seigneur? Ne
vous souvenez-vous plus de ses résis-
tances orgueillenses et de ses obstina-
tions tndoniptables?

“Elle a de grandes gualités qui im-
posent la sympathie et méme Padmira-!
tion. jen conviens; mais elle est d’une!
race yui i'oublie pas. N'ayant que desi
mendiants pour se défendre, elle vous
bravait & votre foyer; que ue l‘era-t-elle:
pas, quand elle aura derriére soi toute!
I'armée des Franes? j

* Navez vous pas & craindre qulelle;
ne vous redemande alors un comple ri-;
gourcux du sang versé des siens ? A-l-elle!
oublié, parmi les bons soins dout vous:
avez enlouré sa jeunesse, le meurtre de
son péere qui étail volre propre frére?
Ne pense-telle plus & cetie journée ol
vous avez arraché sa mere i ses embras-
sements afin de la précipiter, une pierre
au cou, au fond d’'un puits? N'a.t-elle
pas été lémoin de cetle noble colére qui
vous animait cet autre jour on, voulant
en finir avec celte race de viperes, vous
fites égorger sous ses yeux ses deux
fréres qui, pour préserver leur vie, vous
auraient volontiers ¢édé Phérilage de
leur pere?

“Roi! songez & vous; songez i la
conservation de volre royinme, de volre
famille, et méme de votre personne. Ne
laissez pas celte ligresse, altérée de votre
sang, aiguiser en toule liberté ses dents
contre le (rone d'an puissant rival, afin
de vous dévorer plus A P'aise, vous el les
vélres! ‘

—Il est trop tard maintenant, inter-
rompt vivement le roi.

—I1 vous est encore loisible de préve-
nir ce malheur, reprend Aridius, La
fugitive w'a pas eu le temps de quitter
vos Etats. Ordonnez sur le champ qu’on
se metle i sa poursuile, et gqu'on vous la
raméne, avaul qu'elle ait complétement
échappé 4 votre domination.

Comme Gondehald semblait hésiter, le
perfide confident ajoute:

—L'équitable justice, qui a armé vos
mains contre sa fawmille, crie vengeance
en son cear de fille et de swur. Que de
fois ne l'avous-nous pas surprise, vous
et moi, dévorant sa honte dans le silence
de ses larmes! Soyez-en cerlain, sei-
gneur! Si vous ne revenez sur votre dé-
cision, si vous la livrez & Clovis pour
épouse et au peunle [ranc pour reine,
vous ne tarderez pas 4 vous en repentir
amérement, vous ne larderez pas a étre
viclime d'une haine gu’elle a Lrop nour-
rie pour qu'elle n'éclate point bientdt,
terrible et implacable, sur votre téte et
sur votre royaume !

Ainsi parla le Romain Aridius: et
Gondebald de frémir des conséquences
désastrenses que pouvait avoir sa con-
duite, gu'il taxait lui-méme de laiblesse.
Clest pourguoi il convogua aussitot quel-
ques-uns des principaux officiers de sa
cour, et leur ordonna de se metire, avec
une troupe d’hommes armés, 4 la pour-
suile de la jeune flancée du roi des
Francs.

Mais I'homme propose, et Dieu dis-
pose. Du haut des cieux, la Providence
veillait sur les pas de son élue!

VI

Clolilde avait encore une vingtaine de
milles & franchir, avant d'atleindre la
frontiere du royaume franc. En -appre-
nant de la bouche du Burgonde — gque
nous avons vu accourir — le complot

‘ourdi contre elle & la cour de Gonde-

bald :*

—Voyez, dit-elle aux gens de sa suite,
j'avais bien raison de demander qu'on
n'apportit & ce mariage aucun délai.
Ce yne je redoutais arrive: mon plus
mortel ennemi a changé le ceur de
mon oncle, Néanmoins, le Dieu véri
table, dont je cherche la gloire avant la
mienne, ne permeltra pas que je tombe
entre ses mains redoutables. Je vais
prendre les devauts. Quant & vous et &
vos guerriers, reslez en arriere. Pour
vous protéger, vous et moi, vous saveg
ce que vous avez & faire!

En pronongant ces paroles d'un ton
ferme et assuré, Clotilde descend de sa
basterne et monte sur un cheval.

Plusicurs officiers se rangent i ses
cOtés. Sans perdre un instant, la noble
cavaliere et ses écuyers partent ¢t font
voler la poussiere sous le galop de leurs
rapides coursiers, Bientér, ils ont dis-
paru & I'horizon, tandis que la basterne,
avec ses bigages et son escorte, continue
fentement ra marche & travers les cam-
pagnes burgondes.

Quelques heures aprés la disparition
de la rovale fugilive, des colonnes de
flammes ~'élevent de toutes paris der-
riere la pelite armée [ranque: les fordts,
les moissons et les hutles des villages.
s'abiment parmi les tourbillons d’un im-
mense incendie. lLes habitants et les
troupeauy, pleins d’2ffroi, s'enfuient des

[régions ainsi dévastées; en sorte gue sur

les traces du cortége, jusque-li si joyeux
et devenu tlout & coup si menagant, ne
g'élend plus qu'nn vasle déserl de ruines
fumantes,

Plusieurs jours durant, les Francs se
livrent avec [rénésie & celle @uvre de
destruction, qu'ils regardent comme né-
cessaire & leur sauvegarde; et c'est par
des chemins emnbrasés, que les hommes
de Gondebald s'avancent afin d’exécuter
l'ordre d’arrestation. Toutefois, ces obs-
tacles de fen ralentissent tellement leur
marche, gue Clotilde d’abord et son es-
corle ensuite eurent le temps de meltre
la frontiére entre elles et leurs persécu-
teurs,

A peine la jeune flancée est-elle par-
venue sur le lerritoire franc, qu’elle se
voit acclamée par les populations dont
elle va devenir la reine. Une véritable
explosion de joie l'accueille, aux portes
de la premiére ville franque qu'elle ren.
contre. Elle descend de cheval et entre
daus une église, suivie d’'une foule nom-
hreuse de chrétiens. qui bénissaient Dieu
de leur donner une telle souveraine.

A genoux devant I'autel du Seigneur,
Clotilde adore, avec le plus profond re-
caeillement, Celui qui a délivré Daniel
de la fosse aux lions et les jennes Hé:
breux de la fournaise ardente. Puis,
apres cetle adoralion silencieuse, elle re.
leve la tete et fait entendre cette priére,
que cerlains chroniqueurs du temps nous
ont conserveé:

—0 Dien tout-puissant! je vous rands
graces de la protection visible que vons
venez d'accorder & votre humble ser-
vante! Je vous bénis de ce qu'il m’est
aussi donné de voir le commencement
de la vengeance que je dois au sang
versé de mon pére, de ma mére et de
mes fréres!”

La ville o0 se trouvait Clolilde était
Pantique capitale des Tricasses, appelée
alors Augustobona, maintenanl Troves ;
et le lieu sacré, oit elle priait ainsi, était
un ancien temple paien, transformé en
oraloire catholique,

Ll ne faut pas s'étonuer oulre mesure,
si l'on voit percer, parmi les accents
émnus que lui arrachait la reconnaissance
envers Dieu, lu haine qu'elle portait aux
meurtriers de ses proches. A son insu,
dans cetle circonstance, Clotilde subis.
sait le miliey ou elle vivait. Le chris.
uanisme ne pénétrait que lentement, de
sa douce influence, celle épaisse écorce
de barbarie qui recouvrail le monde A
celle €époque. Les Ames, méme les mieux
wrempeées aux sources de la grice, n'a-
vaient pas encore complélement éteint
en clles les flammes du ressentiment.
Le génie de la charité divine avait beau,



